Luis Galdames

El caracter araucano en el poema de Ercilla

Excmo. sefior, sefioras y sefiores: (1)

Es una anotacién muy conocida, pero que no carece de relieve,
la singularidad de la epopeya inspirada al calor de la conquista
hispana sobre los indigenas del nuevo mundo. Sélo en el extremo
sur del continente el choque de las razas tuvo un cantor ilustre,
digno de la posteridad; s6lo aqui el alma ibérica hall6 motivo para
expansionarse en un poema heroico a la altura de los que el impetu
del renacimiento hacia aparecer en Portugal e Italia; s6lo en Chile
el conquistador estuvo Ilano a exaltar, en el pueblo que resistia a
su empuje, las cualidades de inteligencia, hombria y arrojo que lo
asemejaban a él mismo.

Seguramente, algo habria que atribuir al azar en esa noble
actitud; mucha importancia pudo tener el hecho de que el poeta
viniese a Chile y participase en las campaiias de que el pais era
objeto, en lugar de haber ido a alguna otra de las tierras .también
entonces campo de conquista; pero, por més que se diga en tal
sentido, no podra desconocerse que a él le atrajo el eco de la lucha
que aqui se libraba y que ya repercutia en Europa; ni podra negarse
que los informes que desde su llegada recogié y cuanto por sus

(1) Leyé este discurso el autor, designado al efecto por la Universidad de Chile, en la ve-
lada que en conmemoracién al IV centenario del nacimiento de don Alonso de Ercilla y Zdfiga
se celebr6 en el Club de la Unién el 19 de Agosto de 1933, con asistencia del Presidente de
Ia Repliblica v del Embajador de Espaiia.
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ojos pudqg ver no hicieron sino confirmarle las vagas impresiones
que lo determinaron a partir.

En Arauco la lucha era realmente heroica; en Arauco vibra-
ban los clarines con entonacién épica, a través de valles y montaifias;
en Arauco habfa, sin lugar a dudas, un elemento humano que mere-
cia vaciarse en estr~fas homéricas. Y la epopeya surgié asi, espon-
tineamente, sin mayor artificio ni exagerada fantasia, como una
orquestaciéon natural en que se conjugaban los rumores de la selva
con los alaridos del combate y las corrientes torrenciales con los
arrebatos del valor hispano e indigena. La proeza se hacia sangre
y gloria .en uno y otro campamentos; el esplendor del paisaje se
eclipsaba delante de las lides soberbias; y la poesia brotaba inexhaus-
tible de ese espectaculo de agitaci6n, ansiedad y sacrificio.

Criticos e historiadores discuten todavia acerca de si Lo Arau-
cana es o no .una epopeya. Le reprochan cierto prosaismo y el des-
grefio de una crénica rimada. La monotonia de la octava real, usada
en toda ella sin variante alguna, no dejaria de contribuir a esos
reparos. También las digresiones.y los episodios extrafios al asunto
empaifiarian en gran parte su mérito.

Tal discusién nos parece ahora ociosa. Para el gusto de su tiempo
La Araucana fué todo un poema;.y en cuanto a lo épico, puede
no elevarse siempre al ‘tono que el relato exige, pero los hechos a
que se consagra son heroicos en grado eminente; y en ellos més
que en las estrofas est4 la epopeya. Cervantes la consideraba de los
mejores libros en su género, digna de’ competlr con los més famosos
‘poemas de Italia y de figurar entre las més ricas prendas de la poesia
espafiola. No pudo darse loor més preciado.

11

La cuna de la nueva raza, que habia de ser el pueblo de Chile,
se meci6 en ese ambiente de gesta, que no se disipé tan pronto como
llegb a pensarse; duré siglos; y fué .como el coronamiento de aquel
periodo de triunfos ‘de la caballeria aventurera'y arrogante .que
caracteriz6 a la Espafia medioeval. El mismo espiritu batallador,
con no pocos rasgos caballerescos, prendi6 entre los araucanos tam-
bién, ante la violencia del contacto con los conquistadores; y. lo
que en este drama constituye la grandiosidad- del conjunto es el
encuentro de esas dos almas colectivas, intrépidas y fuertes, barbara
la una y de.avanzada cultura la otra, pero dispuestas 1gua1mente
ala proeza temeraria. ;

N‘Iés que los contrastes y vicisitudes- de la guerra, el tiempo las
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habfa de fundir en una sola; y el poeta parecié presentirlo cuando
se propuso enaltecer a ambas. Por eso decia:

Si causa me incité a que yo -escribiese
con mi pobre talento y torpe pluma,
fué que tanto valor no pereciese,
ni el tiempo injustamente lo consuma.

La admiracién por el auca insometible pudo llevarlo a exa-
gerar sus virtudes guerreras; pera, a modo de excusa para el com-
patriota que se lo reprochase, él le advertia

que no es el vencedor mds estimado
de aquello en que el vencido es repulado.

Asi, con esos dos elementos en accién, con estas dos fuerzas
en pugna, se construyé la trama del poema; y si de él emergen
determinadas 1nd1v1duahdades, ellas s6lo se presentan como encar-
naciones de su grupo en un momento dado. El argumento no se
personifica ni materializa. No hay un solo héroe.sino muchos héroes.
I.a accién es colectiva mas-que individual. El motivo es una idea,
un anhelo, un ansia sin reposo: es la resistencia contra la domi-
nacién espafiola, sostenida por una agrupacién de béarbaros que
defienden su libertad y su suelo, que quieren seguir siendo duefios
y sefiores de si mismos y de la naturaleza que los sustenta. Por ello
combaten hasta el frenesi; y aunque infructuosamente, hacen pesar
al vencedor las arremetidas de su denuedo y de sus armas. En suma,
el tema es la lucha por la libertad.

‘La civilizacién triunfard por fin sobre esa barbarie heroica.
He ahi el desenlace a que el poema no pudo alcanzar. Pero no la
destruir4; antes bien, la asimilara, la hara carne de su propia carne.
He ahi la dignificacién de la lucha. L.a Espaifia caballeresca y avasa-
lladora, la Espafia del poeta, no expediciona por matar sino por
extender los dominios de la civilizacién y de la cruz, en un proceso
de crecimiento incontenible. LLa Espafia cristiana no trae la muerte
al nuevo mundo, sino los gérmenes de una nueva vida. Tal parece
la indole moral del poema.

La Espafia es entonces potencia mundial; v apenas si necesita
ese misero pedazo de suelo que el araucano guarda como propio;
pero alli estin de por medio el honor de sus armas y el derecho
de conquista, que sus reyes juzgan inalienable. Por eso el espafiol
combate y seguird hasta el fin. Por eso también el poeta, en la se-
gunda y tercera partes de su obra, se distrae con otros asuntos
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guerreros de la Espafia en Europa, sin ningin enlace objetivo con
el tema principal.

Pero es que aspira a ser el cantor de su patria.y de su tiempo,
~dentro del campo de lo heroico, en homenaje sobre 'todo ‘a su rey.
Ello, sin embargo, no desvirtia su concepcién primera; y aunque
poema espafiol por la lengua y el arte, La Araucana continuara
siendo, por el sentimiento, la epopeya de la raza que la inspir6 en
plena lid, con los brios de su sangre ardorosa.

ITI

Don Alonso de Ercilla recorri6 en son de guerra el territorio
de la Araucanfa, alld por 1558. Frisaba entonces en los 25 aiios;
pero ya conocia mucho mundo. La educacién que recibi6 fué la de
los escogidos de su tiempo. Habia viajado por diferentes paises de
Europa en las mas favorables condiciones, como que fué hasta en
comitivas regias. Era un cortesano, si no de fortuna, a lo menos
bien visto. Pero él tenia sed de aventuras y nuevos horizontes, un
alma inquieta y combativa como eran las mejores de su estirpe.

Quiso venir a América, a estos paises desconocidos que la ima-
ginacién del europeo culto se figuraba entonces cuajados de mara-
villas y riquezas. Quiso conocer Chile, el pais mas lejano, donde se
decia habitaba un pueblo altanero y bravio que habia logrado
abatir més de una vez el pendén real. Y vino;'y se incorpord en
los tercios conquistadores; y se bati6é en campo abierto con .el arau-
cano incansable. Lo observé de cerca, tanto en sus peculiaridades
de guerrero como en las de.sus usos y costumbres. Indagd, an-
duvo, explor6. Y se propuso escribir lo que-la sorpresa y la admi-
racién le dictaron, «entre las mismas armas, como él decia, v en
el poco tiempo que dieron lugar a ello».

Al proponerse referir cuanto vié,y supo, contrajo consigo mismo
la obligacién .de ajustarse a la verdad; excelente disposicion de
animo para cualquier cronista, pero penosa y dificil para un testigo
que le va a dar a su relato los contornos de un poema. La obra de
arte supone fantasia, amplitud de visién, un copioso caudal inven-
tivo, aunque le sirva de apoyo Ja maés ‘estricta realidad. Pero esta
vez el aguila se cort6 las alas y renuncié al vuelo, a la creaciéon libre
y vencedora de las rigideces del espacio y el tiempo. :

Acaso fué mejor. Las situaciones principales que el poema
presenta eran de un dramatismo tan hondo y humano que bastaba
con exponerlas en byenas estrofas para que alcanzasen los relieves
épicos; y asi no era indispensable que la poesia sacrificara a la verdad.

Es claro, sin embargo, que alguna participacién 'habfa de con-
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cedérsele a la fantasia creadora; pero, salvo en contados episodios,
ella no sobrepasé el nivel minimo que licitamente habria podido
exceder. Por eso La Araucana es tenida hasta ahora como un docu-
mento histérico, substancioso y veraz en su parte propiamente
narrativa.,

Ateniéndonos a ella, el indigena araucano no era, a mediados
del siglo XVI, el barbaro desamparado y grosero de las primeras
etapas de la civilizacién. Tenia recursos y medios de vida suficien-
tes; tenia una organizaci6én familiar de soélidas tradiciones; tenia
una capacidad guerrera no s6lo fuerte por las armas sino méas
que todo por la energia fisica y el valor individual. Los elementos
de ataque y de defensa de que disponia no eran comparables con los
europeos, porque el grado de. su desarrollo social estaba atin muy
distante de la etapa que aquéllos habian recorrido, pero no eran
tampoco deleznables v tal vez muy’ superiores a lo que se podia
esperar.

Como quiera que fuese, lo que en esos hombres calificados de
bérbaros' sobresalia era la voluntad de defenderse y combatir; era
la resolucién de no entregar sus armas y su suelo sino con la vida;
era el caracter; era eso que constituye la méas elevada manifesta-
cién de la personalidad.

Iv

LLa complexién fisica de los araucanos daba en lo- exterior el
reflejo de sus energias latentes. A ellos se referia el poeta cuando,
describiendo la poblacién de Chile, decia:

La gente que produce es tan granada,
tan soberbia, gallarda vy belicosa,
que no ha sido por rey jamds regida
ni a exiranjero dominio sometida.

Y luego ampliaba y precisaba con mayor colorido esos perfiles:

Son de gestos robustos, desbarbados,
bien formados de cuerpos y crecidos,
espaldas grandes, pechos levantados,
recios miembros, de mervios bien formidos,
dgiles, desenvueltos, alentados,
animosos, valientes, atrevidos,
duros en el trabajo vy sufridores
de frios mortales, hambres vy calores.
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Estos rasgos colectivos,—muy honorables por cierto para cual-
quiera raza,—adquirian més firme tonalidad en los caudillos;. y asi
es cémo se destacan las figuras de Lautaro, Caupolicin, Rengo,
Galvarino, Tucapel y tantos otros architipos del pueblo comba-
tiente, con personalidad propia en el poema.

La fuerza del misculo, el ademian resuelto, la resistencia a
toda prueba, la decisién rapida en la hora del peligro, completaban
esa fisonomia gallarda y esa recia estructura corporal que el poeta
se complace en describir. Un alma bravia, de valor temerario y de
una impavidez desconcertante para afrontar la lucha, trascendia
de esos pechos bronceados y se desbordaba en, acometidas coléricas
sobre las huestes invasoras. La relacion de los combates abunda
en proezas araucanas, tanto o mas que en las proezas de los propios
espafioles. La intrepidez es el blasén mas nitido en el caricter de
aquellos hombres barbaros.

A la intrepidez se unen la astucia, una inventiva fértil y un
sentido de la organizacién y de la tictica que casi siempre los hacen
temibles y en todo caso peligrosos. La inferioridad de las armas
no podia ser remediada por ellos; y eso explica principalinente sus
contrastes. Pero, de hombre a hombre, entre el invasor 'y el arau-
cano habia una equivalencia de 4nimo y de fuerza. Cuando Caupo-
licin envia a Hurtado ‘de Mendoza el desafio para luchar cuerpo
a cuerpo con él, no sblo asume la actitud de un paladin medioeval
sino que se muestra seguro de si mismo y aspira a que el adversario
le reconozca su dignidad de jefe.

A los ojos del poeta, el araucano. reune todas las cualidades
supenores del guerrero; y en cuanto a las inferiores,—la crueldad,
la traicién, la codicia,—no son mucho mas extremas que las reve-
ladas por algunos pueblos civilizados. de la época. Son las mismas
furias que acometen al hombre -en las batallas, desde Homero hasta
Ercilla v desde Ercilla hasta hoy.

El araucano da pruebas, ademés, de inteligencia y de cordura.
Sus jefes discuten con reposo; y son tan 4giles en el uso de la palabra
como en el manejo de la flecha. Los conocidos discursos que Ercilla
pone en boca de los barbaros rebosan la més pulcra elocuencia.

Se trata, naturalmente, de un recurso poético; pero de un re-
curso que descansa sobre una base de realidad. La oratoria entre
los araucanos era una institucién militar y doméstica. Asi en sus
juntas guerreras como en sus regocijos y en los funerales de sus
deudos, el discurso tenia cierto valor ritual. El poeta no ha hecho
sino aprovecharse de ese tono de-la vida araucana para pulirlo y
exaltarlo. _

El alma mitica del -barbare despunta también en el poema;
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pero en este sentido no se distingue fundamentalmente el araucano
de los demés pueblos en la misma etapa del desarrollo cultural.
Ercilla consigna a modo de reproche:

Veneran a los nectos agoreros
que los casos futuros adivinan;
el agiiero acrecienta su osadia,
y les infunde miedo y cobardia.

Las supersticiones araucanas eran innumerables; pero ese es-
tado de espiritu es coman a los periodos de la barbarie; y como
se sabe, tarda mucho en desaparecer. El alma primitiva es tene-
brosa en su fondo més intimo v la de nuestros aborigenes no osten-
taba mayor claridad.

No parece que Ercilla confirmase la indolencia del indio en la
vida ordinaria. Al revés de los cronistas que !a han asegurado y
ponderado, de algunos de sus versos se desprende que el hombre
labraba alli la tierra y ejecutaba los deméas trabajos que las condi-
ciones de subsistencia le imponian. Muchos se consagraban, sin duda,
exclusivamente a las armas; pero, como en todas las sociedades que
se militarizan de manera transitoria o permanente, tenian por ne-
cesidad vital que ser los menos; va que al mayor ntimero debia
corresponder el sustentarlos con sus actividades productoras. Y asi
es como de todos ellos el poeta dice:

Los que estdn a la guerra dedicados
no son a otros servicios constreiiidos,
del trabajo vy labranza reservados
v de la gente baja mantenidos.

Cualquiera que sea la significacién que a esas lineas se les atri-
buya, no seria admisible desconocer que el araucano debia desplegar
eficaces esfuerzos para subsistir y no podia entregarse habitualmente
a una comoda pereza. Presumible es, sin embargo, por comparacién
con otros grupos sociales en equivalente grado de desarrollo, que su
actividad no fuese continua y metédica sino dispersa v acomoda-
ticia, conforme a su indole enérgica pero falta de una previsi6n
alentadora. De todas suertes, no vivia ocioso; trabajaba; y en los
periodos de paz ejercitaba el vigor sano de que hacfa ostentacién
en la guerra.
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No penetré Ercilla en las modalidades del hogar indigena. No
fué éste para él un motivo de preocupaciones. Apenas si lo mird
de lejos. En sus estrofas «sélo domina el iracundo Marte.» No hubie-
ra estado bien, sin embargo, que en la trama y.en el desarrollo del
poema prescindiese por completo de dar intervencién a la mujer.
Renunciar a este recurso habria sido condenarse a una aridez de-
soladora. Fué asi cémo se vi6 en el trance de crear algunos tipos
femeninos, mucho més idealizados a(n que los tipos de sus héroes
principales.

La mujer araucana ofrece al capltén espafiol una silueta vigo-
rosa y de mnegable atractivo. La ]oven Glaura es corpulenta, de
expresivos ojos, de nariz perfecta, de rojos labios y fina dentadura,
pecho espacioso, muy bonitas manos; y en todo el conjunto se
presenta

acrecentando mds su hermosura
de un natural donaire vy apostura.

Cierto es que Glaura procede de linaje noble. Es hija del cacique
Quilacura. Es rica, si bien desventurada por causa del amor. Hay
en ella un corazén apasionado, casto y tierno. Hay también en ella
un corazén agradecido al sacrificio y sensible ante la maledicencia
que pueda comprometer su dignidad. Acaso el poeta piense que
no es de igual delicadeza y hermosura el comtn de las mujeres
araucanas. Ello poco importa; le basta remitirse a los tipos selectos
de aquella sociedad combativa, pero ya en cierto grado de prospe-
ridad.

Tegualda es la encarnacién de la esposa amante y desdichada.
Busca, hasta que lo -encuentra, el cuerpo de su marido, muerto en
cruenta batalla y revolcado entre un hacinamiento de cadaveres.
Busca ese cuerpo, para derramar sobre él sus lagrimas, para besar--
le y procurar infundirle con su aliento nueva vida. Es un episodio
profundamente conmovedor y humano, de que el poeta se dice tes-
tigo y afin actor, puestn que -acompaifia v ayuda a la esposa en-la
tarea de trasladar aquel cadaver fuera del campo de batalla, a fin de
que pueda darsele piadosa sepultura.

Por lo demés, Tegualda, como Glaura, es también de noble
cepa, hija del cacique Bracol, y

de muchos por hermosa en vano amada,
libre un tiempo de amor y de cuidado.
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En cuanto a Guacolda, la fiel compafiera de Lautaro, no es
seguramente menos bella que las anteriores. Solicita y dada entera
a su pasion, ella presiente durante el suefio las acechanzas que ro-
dean en las méargenes del Mataquito al héroe; y lo insta bajo la
tienda a apercibirse del peligro, momentos antes de que la trai-
ci6on desbarate sus huestes y a él mismo lo asesine. Y el héroe cae,
porque no ha prestado oidos a las advertencias de la amada.

Hay en esos tres architipos de la. raza indigena todos los senti-
mientos y virtudes que més realzan a la mujer en algunas de las
fases de su existencia; pero a la mujer de las sociedades de amplia
cultura, no de las sociedades reconocidamente barbaras. Sin em--
bargo, los sucesos en que esas heroinas intervienen y el caricter
por el cual descuellan son de -suficiente verosimilitud para que a
la-poesia le sea licito incorporarlos en el caudal de sus creaciones.
Para comprender mejor el alma de estas mujéres, es menester insis-
tir una vez més en que la barbarie araucana se habia ya elevado;
socialmente, a la llegada de los espafioles, a un nivel muy superior
de las etapas primitivas.

No parece que pueda pensarse lo mismo con relacién al epi-
sodic en que figura Fresia, la esposa de Caupolicadn, que arroja su
tierno hijo a los pies del prisionero, con el procaz y lapidario insul-
to de que no quiere ser madre «del hijo infame de un infame padre».

Por mucho que la mujer se rinda a la virilidad. y a la fuerza,
nunca llega hasta despreciar el fruto de sus entrafias por el solo he-
cho de que en la desgracia el padre relaje su altivez. A ese resulta-
do s6lo podria” conducir. una.sugestién persistente causada por ac-
tos sucesivos.

La inverosimilitud de semejante escena salta a la vista. Los
sentimientos maternales constituyen los méas hondos y arraigados
instintos en todas las razas, aln en las més inferiores, vy atin en las
especies animales que ocupan sitio definido en la escala zoolbgica.
A la sagacidad del poeta no pudo escaparsele el despropésito de
su inventiva en tales circunstancias; y !a explicacién estaria.en que
con Fresia quiso él no tanto referir un hecho como mas bien crear
un simbolo.

Fresia representaria, con su gesto de madre desnaturalizada,
la libertad de Arauco, que rechaza las cadenas con que el invasor
la oprime y que prefiere la muerte a la deshonra del sometimiento.
Vale més que la nueva generacién no exista, si ha de existir subyu-
gada: tal parece querer significar esa insélita protesta.

Considerado de ese modo, el episodio de Fresia adquiere un
insuperable realce épico. No se conforma cen la realidad ambiente,
ni est4 en él la mujer araucana caida en un renunciamiento que la



afrenta. Por boca de ella habla toda la raza, con la fiera actitud
de esa voluntad indémita que la conduce a perecer antes que ren-
dirse. Tal es también, en su sintesis Gltima, cémo surge del poema
el caricter araucano. Una madre lo simboliza ante el mundo con
un solo gesto que la naturaleza repugna, pero que la desesperacién
justifica; gesto sublime, a la vez, por su horror y su entereza.

El nifio no muere, sin embargo. «Diéronle nueva madre», di-
ce Ercilla. Tampoco Arauco muere porque CaupolicAn haya cai-
do prisionero; él mismo advierte a su aprehensor, Reinoso, que ha-
br4 en seguida mil Caupolicanes que arrastrardn a su pueblo con-
tra el invasor. Y asi habrd siempre nuevas madres que criaran mi-
les de hijos para entregarlos a la causa de la libertad. La mujer, co-
mo el hombre, siente alli la necesidad y el orgullo de tener una pa-
tria.

Los hechos confirmaron bien pronto la eficacia de ese senti-
miento. Los descendientes de CaupelicAin y de Fresia sostuvieron
tres siglos de lucha; y los ultimos véstagos no desaparecen afin.
Ni desapareceran. Su sangre vibra en nuestro pueblo; y con el apor-
te de esa sangre, unido al de la sangre de los invasores, se ha fun-
dado una nacion.

VI

En la concepciéon de Ercilla, el hogar araucano aparece consti-
tuido a base de afecciones profundas y como un crisol de civismo.
Solo asi se explicaria aquella resistencia pertinaz y heroica. Los ca-
racteres de Tegualda y de Fresia son harto significativos al res-
pecto. Pero el frio ané&lisis antropoldgico e historico se ha negado
a confirmar esa lisonjera visién del poeta.

El estado social correspondiente a la barbarie,—a una barba-
rie progresiva si se quiere, pero barbarie al fin,—no autorizaria
para atribuirle a este pueblo ni las virtudes domésticas ni los sen-
timientos altruistas que son propios de los estados sociales superio-
res. Sin embargo, no han faltado estudiosos que hagan fe, en cier-
ta medida por lo menos, a las apreciaciones de Ercilla.

- Las polémicas han arrojado mucha luz en uno y otro sentido.
No pretendemos, por ahora, someter a juicio los hechos y razona-
mientos que de una y otra parte se han puesto en valor. Es proba—
ble que la fantasia del poeta haya ido en ocasiones mas lejos de lo
que la realidad permitia, aunque se propuso ser veraz y estd pro-
bado que casi siempre lo fué, no s6lo en el fondo de sus relatos,
sino hasta en muchos de sus accidentes. Ya hemos dicho que este
rigido ajustamiento a la verdad iba en desmedro de la creacién
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poética, pero ello no le impedia ampliar las imagenes de sus cua-
dros y proporcionarles la perspectiva atrayente que a una obra de
imaginacion se le exige.

La exageracién no implica falsédad; abultamiento no equiva-
le a invencién, como tampoco invencién equivale a impostura. Se
puede ser veridico alin exagerando; y se puede exceder la realidad
sin perder de vista la verosimilitud.

Cuando Ercilla describe con rasgos tan salientes el carActer
araucano, en prototipos de hombres y mujeres, idealiza y perfec-
ciona las imAgenes, da lustre a sus contornos, acrecienta sus atrac-
tivos, les infunde vida original ¥ propla las eleva sobre la reali-
dad cotidiana; pero no las desfigura ni las desambienta. Hay siem-
pre en ellas una raigambre de verdad. Su fisonomia no es inventa-
da, a lo sumo es realzada. La invencién, si hay alguna, no esti en
su disefio; estd en la accién que desenvuelven y que las individua-
liza.

El bizarro concurso en que Caupolicin salié triunfante con el
tronco de roble a cuestas, de una aurora a otra aurora, pudo no ha-
ber tenido lugar o haberse celebrado de un modo distinto, pero la
prueba de vigor y resistencia para ganar los honores del mando
queda en pié como un hecho que constituia una costumbre arau-
cana v que relatos posteriores comprobaron. Queda asimismo en
pié la imponderable fuerza muscular que ponfan en juego algunos
defensores de la raza.

Galvarino, con las manos cortadas por el rigor de los conquis-
tadores, esgrime los brazos sangrientos para increpar al enemigo
y clamar venganza entre los suyos. Acaso ello no sea justamente la
verdad, pero el episodio exhibe al denodado indigena en el pa-
roxismo de la resolucién y de la ira, y graba con la emocién del
arte uno de los momentos 4lgidos de aquella tragedia secular.

El duelo a muerte entre los adalides rivales, que eran Rengo
v Tucapel, le permite al poeta describir largamente,—casi dirfa-
mos fastidiosamente,—al béarbaro en toda su pujanza; y la reconci-
liacién que sigue al duelo le da ocasién para mostrarlo en toda la
generosidad de su espiritu. Es indudable que el hecho no ocurrié
jaméS' pero poco importa, porque subsistird siempre la expresion
genuma del caracter y del valor de esos dos hombres que se superan
a si mismos, resistiéndose el uno al otro, en la méas encarnizada pe-
lea concebible, cuerpo a cuerpo, durante tres horas, sin vencerse ni
dirimir siquiera una leve superioridad.

La fantasia amplificadora se ejercita de igual modo en los per-
filess de mujeres. Glaura confiesa en medio de los combates sus
cuitas amatorias, hasta tomar como maridoa Cariolan, afortunado
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guerrillero que consigue librarla de la persecucién lasciva de dos ne-
gros a quienes mata con el cuchillo y con la flecha. Los negros ha-
bian alcanzado a despojarla de sus vestiduras, pero ella no se dolia
del desacato y de la pérdida, sino de que su castidad v su honor es-
tuviesen a punto de ser mancillados. Se casa con su salvador,

para evitar al fin murmuraciones
Yy no mostrarse ingrata al beneficio.

Asi es de delicada la sensibilidad de las otras heroinas del poe-
ma, cada una en su caso, aparte de la belleza que las aureola. Y ya
se ve que la creaciébn imaginativa no rifie absolutamente con la
realidad,—con una realidad oscilante por cierto,—sino que la ele-
va y la depura, dentro de lo verosimil, para hacerla. mas digna y
amable. No olvidemos que el arte tiene sus fueros, que no se su-
bordinan a los de las ciencias exactas.

VII

Frente a las imAgenes de la raza aut6ctona se alzan las de los
conquistadores, no menos esforzados e intrépidos, no menos per-
tinaces y sufridos, no menos acreedores a figurar con honra en las
insuperables gestas de su época. Pero ello no era extrafio. Desde
México hasta Chile la conquista toda habia sido una magna epo-
peya, vivida en hazafias memorables por cada uno de los espafio-
les que pasaron a Ameérica. Nunca un pueblo como el ibero ofreci6
al mundo el espectaculo de esparcirse en menos tiempo y con ma-
yor fortuna sobre todo un continente, venciendo méis que a los
hombres a la naturaleza primitiva.

Dominar sobre éstos era ya mucho; pero era méas ensefiorear-
se de los méas grandes rios, las mas. vastas selvas, las mas espacio-
sas llanuras v las mas empinadas montafas del globo.

El poeta no necesitd6 ponderar el 4nimo de los conquista-
dores de la Araucania. Exponer sus hechos era glorificarlos. Ins-
cribir sus nombres solamente era otorgarles .el merecido galardén.
Por eso tal vez no le preocup6 la creaciéon de un héroe hispano. La
abnegacién sin limites y el desprecio a la vida eran el natural modo
de ser en todos, incluso en él mismo.

Erntonces el empuje espafiol era de por si épico; y la mera cro6-
nica bastd, en los demés paises de América, para inmortalizarlo.
Privilegio fué de Chile el que, tanto ese empuje como el de la resis-
tencia proporcionada a él, mereciesen los honores de la estrofa ho-
mérica que habia de enaltecerlos de modo singular.



No sin razén se ha dicho que de la sangre derramada en la lu-
cha de la raza més fuerte de Europa con la raza més fuerte de Amé-
rica surgié, en este extremo de! mundo, el brote de una nueva ra-
za, con las caracteristicas comunes a ambos progenitores: valor a
toda prueba, perseverancia y brio, resignacién al sufrimiento y
amor inflexible por la libertad. Hace ya siglos que Ercilla di6 la
fe, una fe excelsa, del nacimiento de esta agrupacién humana. jHon-
remos su memoria, nosotros, los ciudadanos de la nueva naci6n!

Conscientes estamos de la viril y generosa herencia recibida.
Ella imprime a nuestra colectividad caricter propio. Ella nos au-
gura mejores destinos, a medida que la compenetracién de ambas.
razas se completa.y sus hibitos se perfeccionan. Recordar nuestros
origenes serd siempre una satisfaccién y un estimuilo.

Y ahora que el laurel reverdece sobre las sienes del cantor de
Arauco, la Universidad de Chile rinde un cordial homenaje a Es-
pafia y a'su alta cultura: a la Espafia de los fijodalgos que impusie-
ron el vigor de su sangre sobre este continente; a la alta cultura que,
tanto aqui como all4, ha dignificado a las multitudes e inspirado el
triunfo de las instituciones libres. Homenaje méis férvido atn, an-
te el despliegue de las fuerzas espirituales que han concluido por
unirnos, a americanos y espaifioles, en la comunién fraternal de la
Reptblica.

Luzs Galdames.
Santiago, Agosto de 1933.
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